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State of New York 

Department of State 
TI hereby certify, that the Certificate of Incorporation of MUEHLSTEIN 
INTERNATIONAL, LTD. was filed on 09/16/1959, under the name of 
SUPERVISORY SERVICES INC., fixing the duration as perpetual, and that a 
diligent examination has been made of the Corporate index for documents 
filed with this Department for a certificate, order, or record of a 
dissolution, and upon such examination, no such certificate, order or 

record has been found, and that so far as indicated by the records of 

this Department, such corporation is an existing corporation. 

$ SS: 

A Certificate of Amendment SUPERVISORY SERVICES INC., changing lts name 
to MUEBHLSTEIN INTERNATIONAL, LTD., was filed 06/16/1960. 
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e A     Witness my hand and the official seal 

. of the Department of State at the City 

so . of Albany, this 07th day of March 

. . two thousand and eleven. 
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” . Daniel Shapiro 

% First Deputy Secretary of State 
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Yo, Verónica Lorena Olivo Redrobán, con cédula de ciudadanía número; > 

170900981-3, conocedora del idioma Inglés y conforme lo faculta el artículo ooo 

POD 

del Decreto No. 601 publicado en el Registro Oficial No. 148 de Marzo 20 de - 
1985, y al artículo 24 de la Ley 50 publicado en el Registro Oficial No. 34 «de 

1993; procedo a traducir al Castellano, el siguiente documento: 

APOSTILLA 
(Convención de la Haya del 5 de octubre de 1961) 

1. País: Estados Unidos de América 

El presente documento público 

2. Ha sido firmado por Daniel E. Shapiro 

3. Actuando en su calidad de Subsecretario de Estado 

4. Exhibe el sello/estampilla del Departamento de Estado 

CERTIFICADO 

5. En New York, New York 6. el 8 de marzo de 2010 

7. Por el Subsecretario Especial de Estado del Estado de New York 

8. Número NYC-13361A 

9, Sello: (El Estado de New York/Departamento de Estado) 

10. Firma: — Sandra J. Tallman 

Subsecretaria Especial de Estado 

 



Estado de New York 
Cn A 

a , Departmento de Estado 
A 

Qt > . A 

A a Cs 

Mia - 

Por la presente certifico, que el Certificado de Costitución de MUEHLSTEIN 7 
INTERNATIONAL, LTD. fue presentado el 16 de septiembre de 1959, bajo el 
nombre de SUPERVISORY SERVICES INC., fijando la duración de la 
compañía como perpetua, además certifico que se ha llevado a cabo un 
exámen diligente del registro de solicitudes presentadas a este Departamento 
para certificar, ordenar o registrar una disolución, y como resultado de este 
examen, ningún certifcado, orden o registro se ha encontrado, y que, por lo 
tanto, tal como lo indican los registros de este Departamento, dicha corporación 
es una corporación existente. 

Un certificado de enmienda de Supervisory Services Inc., cambiando su 
nombre por el de MUEHLSTEIN INTERNATIONAL, LTD., se presentó el 16 de 
junio de 1960. 

En testimonio de lo cual firmo y estampo el sello oficial del Departamento de 
Estado en la ciudad de Albany, hoy día 07 de marzo, 2011. 

(Firma) 
Daniel Shapiro 
Primer Secretario Adjunto de Estado 

Sello: 
Estado de New York 
Departamento de Estado 

- HASTA AQUI LA TRADUCCION — 

  

Verónica Lorena Olivo Redrobán 

C.I. 170900981-3 
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ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS Y RUBRICAS 

En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano Capital de la República del 
Ecuador, hoy día veinte y cinco de abril del año dos mil once, ante mí, doctor Darío 
Andrade Arellano, Notario Décimo Primero del cantón Quito, en aplicación a lo dispuesto 
en el artículo dieciocho numeral nueve de la Ley Notarial, comparece: la señora, 
VERONICA LORENA OLIVO REDROBAN, de nacionalidad ecuatoriana, con cédula de 
ciudadanía número 170900981-3; legalmente capaz para contraer derechos y 
obligaciones, bien instruido por mí, sobre el objeto y resultado del reconocimiento de 
firma, juramentado que fue en legal y debida forma y advertido de las penas de perjurio, 
dice y manifiesta: “Que las firmas y rubricas estampadas en la “TRADUCCION DE 
CERTIFICADO”, que antecede, son sus firmas y rúbricas que las utilizan en todos sus 
actos, tanto públicos como privados, donde se lee: ILEGIBLE. Leida que le fue en su 
integridad la presente acta por mí el Notario, en alta y clara voz, se afirma y ratifica en el 
contenido de la misma y para constancia firman junto conmigo en unidad de acto, de todo 

- lo cual doy fe; “El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento, 
sobre cuyo texto el Notario no asume ninguna responsabilidad” 

  

   
(au 

VERONICA LORENA OLIVO REDROBAN 

pc.c. 1907009 8 13 
- 

- SS 

- DOCTOR Le A ARELLANO 
: “¿NOTARIO DÉCIMO PRIMERO DEL CANTÓN QUITO 
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: De acuerdo con la facultad prevista en el numeral RAZON 
5 Art 18 de la Ley Notarial, CERTIFICO. que la presente 

copia es Igual a su original que me exhibió - 

Quito, a -25 ABR 2011 

 
 
 
 

NOTARIO DECIMO PRIMERO DE QUITO  


